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   الأمنمجلس     العامةالجمعية
  السنة السابعة والستون    الدورة السابعة والستون

       من جدول الأعمال٣٣البند 
             المسلحةالتراعاتمنع نشوب 
 موجهتــان إلى ٢٠١٢أكتـوبر  / تـشرين الأول ١٢رسـالتان متطابقتـان مؤرختـان        

 بالنيابـة للبعثـة الدائمـة       الأمين العام وإلى رئيس مجلس الأمن من القائم بالأعمـال         
  لأوغندا لدى الأمم المتحدة

  
بالنيابة عن حكومتي، بـصفتها رئـيس المـؤتمر الـدولي المعـني بمنطقـة الـبحيرات الكـبرى،              

يشرفني أن أُطلعكم على المرحلة التي بلغتها حاليا المداولات التي يجريها المـؤتمر بـشأن الحالـة في                  
، وأن أقوم، في هذا الصدد، بإحالة الإعلان الذي اعتمدتـه         شرقي جمهورية الكونغو الديمقراطية   

 / تـشرين الأول   ٨القمة الاستثنائية الرابعة لرؤسـاء الـدول والحكومـات المعقـودة في كمبـالا في                
  ).انظر المرفق (٢٠١٢أكتوبر 

وأكــون ممتنــا لــو تفــضلتم بتعمــيم هــذه الرســالة ومرفقهــا بوصــفهما وثيقــة مــن وثــائق     
  .  من جدول الأعمال، ومن وثائق مجلس الأمن٣٣في إطار البند  ،الجمعية العامة

  كافيرو. آرثر س) توقيع(
  القائم بالأعمال بالنيابة



A/67/524
S/2012/768

 

2 12-55095 
 

 ٢٠١٢أكتـوبر   / تشرين الأول  ١٢المؤرختين  مرفق الرسالتين المتطابقتين        
الموجهتين إلى الأمين العام وإلى رئيس مجلـس الأمـن مـن القـائم بالأعمـال                

  المتحدة لدائمة لأوغندا لدى الأممبالنيابة للبعثة ا
  

إعلان رؤساء دول وحكومات الـدول الأعـضاء في المـؤتمر الـدولي المعـني بمنطقـة                     
  البحيرات الكبرى بشأن الحالة الأمنية في شرقي جمهورية الكونغو الديمقراطية

  
    القمة الاستثنائية الرابعة لرؤساء الدول والحكومات    
  ٢٠١٢توبر أك/ تشرين الأول٨كمبالا     

    
  ديباجة    

 الـــدول الأعـــضاء في المـــؤتمر الـــدولي المعـــني بمنطقـــة نحـــن، رؤســـاء دول وحكومـــات  
ــا في كمبــالا في    ــبحيرات الكــبرى، وقــد اجتمعن ــوبر / تــشرين الأول٨ال ــاء عل ــ٢٠١٢أكت ى  بن

دعــوة مــن الــرئيس يــويري موســيفيني، رئــيس جمهوريــة أوغنــدا، ورئــيس المــؤتمر الــدولي المعــني   
لــبحيرات الكــبرى، مــن أجــل التباحــث في الحالــة الأمنيــة في شــرقي جمهوريــة الكونغــو  بمنطقــة ا

  الديمقراطية؛ 
 عــن تهانينــا الحــارة لأوغنــدا، حكومــة وشــعبا، بمناســبة الاحتفــال بالــذكرى   إذ نعــرب  

  الخمسين للاستقلال؛ 
 في   إلى القـرارات الـصادرة عـن القمـم الاسـتثنائية الـتي عقـدناها في الـسابق،                  وإذ نشير   

، ٢٠١٢أغـسطس   / آب ٨ و   ٧، وفي كمبـالا في يـومي        ٢٠١٢يوليـه   / تمـوز  ١٥أديس أبابـا في     
، وعلى الأخـص المقـررات الخاصـة بإنـشاء القـوة            ٢٠١٢سبتمبر  / أيلول ٨وفي كمبالا أيضا في     

الدوليــة المحايــدة لمكافحــة القــوات المناوئــة الموجــودة في شــرقي جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة،  
لولاية المستمدة من ميثاق الأمـن والاسـتقرار والتنميـة في منطقـة الـبحيرات الكـبرى           اتساقا مع ا  

الصادرة عن المؤتمر الدولي ومع صكوكه ذات الصلة، وبإنشاء صندوق اسـتئماني للمـساعدات     
  الإنسانية؛ 

أن المسؤولية الرئيسية عن التوصل إلى حلول دائمـة للتحـديات        علىوإذ نعيد التأكيد      
   السلام والأمن في المنطقة، إنما تقع على عاتق المنطقة نفسها؛التي تواجه
 بالهدوء المؤقت في العمليات القتالية السائد حاليـا في شـرقي جمهوريـة              وإذ نحيط علما    

  الكونغو الديمقراطية نتيجة للجهود التي تضطلع بها المنطقة؛ 
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   على التوصل إلى حل شامل ودائم للأزمة؛ وإذ نعرب عن تصميمنا  
سـبتمبر بـالعودة   / إلى القرارات التي اتخذناها في القمة المعقودة في أيلولوإذ نشير أيضا   

 لتلقـي التقـارير المرحليـة عـن التقـدم           ٢٠١٢أكتوبر  / تشرين الأول  ٨إلى الانعقاد في كمبالا في      
  المحرز، بما في ذلك تقرير فريق التقييم العسكري؛ 

ا الاجتمــاع الرفيــع المــستوى بــشأن الحالــة بالنتــائج الــتي تمخــض عنــهوإذ نحــيط علمــا   
ــورك في       ــام في نيوي ــذي عقــده الأمــين الع ــة، ال ــة الكونغــو الديمقراطي ــة في شــرقي جمهوري الأمني

  ؛٢٠١٢سبتمبر /أيلول ٢٧
 الحالة الأمنية والإنـسانية في شـرقي جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة،              بخطورةووعيا منا     

  من والاستقرار في منطقة البحيرات الكبرى بأسرها؛التي تشكل تهديدا جسيما للسلام والأ
بميثـاق الأمــن والاسـتقرار والتنميــة في منطقـة الــبحيرات     القــاطع اإلى التزامن ـوإذ نـشير    

 وببروتوكولاتـه  ٢٠٠٦ديـسمبر  / كـانون الأول ٢٥الكبرى الصادر عن المؤتمر الدولي والمـؤرخ   
  ذات الصلة؛ 

ة التي ما انفك يقوم بها الـرئيس يـويري موسـيفيني،        الدبلوماسية الجم الجهود  وإذ نثمّن     
رئيس القمة من أجـل ضـمان التوقـف الكامـل للعمليـات القتاليـة في شـرقي جمهوريـة الكونغـو                    

  الديمقراطية؛
 تقــديرنا للاتحــاد الأفريقــي والأمــم المتحــدة، لمــا بــذلاه حــتى الآن مــن   عــنوإذ نعــرب   

ــة الكونغــو   جهــود مــن أجــل التوصــل إلى حــل فيمــا يتعلــق بالح    ــة القائمــة في شــرقي جمهوري ال
الديمقراطية، وعلى الأخص الدعم الذي قدماه إلى أمانة المـؤتمر الـدولي المعـني بمنطقـة الـبحيرات              

  الكبرى، وآلية التحقيق المشتركة الموسعة وفريق التقييم العسكري؛
لاتحـاد   لمجلـس الـسلام والأمـن التـابع ل         ٣٣٥ الصادر عن الاجتماع     بالبيانوإذ نرحب     

ــى الإعــلان        ــة، ردا عل ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــة في شــرقي جمهوري ــة الأمني ــشأن الحال الأفريقــي ب
الصادر عن القمة الاستثنائية الثالثة لرؤساء دول وحكومات الدول الأعـضاء في المـؤتمر الـدولي                

  ؛ ٢٠١٢سبتمبر / أيلول٨المعني بمنطقة البحيرات الكبرى، المعقود في كمبالا في 
 في  جتمـاع لجنـة وزراء الـدفاع المعقـود         تقريـر ا   بالـصيغة المعدلـة   ظرنا واعتمـدنا    وقد ن   

  ؛٢٠١٢أكتوبر / تشرين الأول٧  و٦يومي 
 المعدلـة تقريـر الاجتمـاع الاسـتثنائي الرابـع للجنـة          بالـصيغة وقد نظرنا واعتمدنا أيضا       

الكونغـو الديمقراطيـة،    الإقليمية المشتركة بين الوزارات بشأن الحالة الأمنية في شـرقي جمهوريـة             
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، بمـا في ذلـك التوصـية المتعلقـة بالتعـاون      ٢٠١٢أكتـوبر   / تـشرين الأول   ٧المعقود في كمبالا في     
  مع الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي؛

 الحالة في شرقي جمهورية الكونغو الديمقراطية لم تجد طريقها إلى الحـل             أنوإذ نلاحظ     
  جل؛بعد ولا تزال تحتاج إلى اهتمام عا

 مواصلة الجهود السياسية والدبلوماسية من أجل التوصل إلى حـل          ضرورةوإذ نلاحظ     
  دائم للأزمة القائمة في شرقي جمهورية الكونغو الديمقراطية؛

 الكونغـو الديمقراطيـة ولبعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة             لجمهوريـة وإذ نعرب عن تقديرنا       
طية لما قدماه من دعم للمركز المشترك لتجميـع         لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقرا     

  الاستخبارات؛
   العمل الذي قام به حتى الآن فريق التقييم العسكري؛علىوإذ نثني   
 الـواردة مـن الأمــين العـام دعمـا للمبـادرة الإقليميـة للمــؤتمر       بالرسـالة وإذ نحـيط علمـا     

  راطية؛الدولي بشأن الحالة الأمنية في شرقي جمهورية الكونغو الديمق
 جمهورية جنوب السودان الانضمام إلى عـضوية المـؤتمر   بطلبوإذ نعرب عن ترحيبنا       
  الدولي؛

  
  :نقرر بموجب هذا، ما يلي  

ــدولي المعــني بمنطقــة        - أولا    ــؤتمر ال ــسياسية الــتي يــضطلع بهــا رئــيس الم الجهــود الدبلوماســية وال
  البحيرات الكبرى

ــدولي المعــني بم      ــؤتمر ال ــيس الم ــبحيرات الكــبرى مواصــلة مــساعيه    نطلــب إلى رئ ــة ال نطق
الدبلوماسية والسياسية من أجـل التوصـل إلى حـل شـامل للأزمـة في شـرقي جمهوريـة الكونغـو                     

  ؛الديمقراطية
  

  القوة الدولية المحايدة  - ثانيا   
نوكــل إلى رئــيس المــؤتمر الــدولي المعــني بمنطقــة الــبحيرات الكــبرى إجــراء مــا يلــزم مــن    

ي ل وحكومــات المــؤتمر الــدولي والجماعــة الإنمائيــة للجنــوب الأفريقــمــشاورات مــع رؤســاء دو
والبلدان الأفريقية الأخرى، من أجل تعبئـة المـساهمات في الوحـدات العـسكرية المطلوبـة للقـوة                  

 فرد؛ ومع باقي أعضاء المجتمع الدولي مـن أجـل تـأمين            ٤ ٠٠٠الدولية المحايدة التي يبلغ قوامها      
يـة الكافيـة    ، وحشد المـوارد اللوجـستية والمال       المتحدة الأممالولاية اللازمة من الاتحاد الأفريقي و     

  ؛للقوة
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  فريق التقييم العسكري  - ثالثا   
في غـضون أسـبوعين، بمـا في ذلـك      وجه فريق التقييم العسكري إلى اسـتكمال تقريـره    ن  - ١

 الـدفاع المقـرر     اءإلى اجتمـاع لجنـة وزر      صياغة مفهوم العمليات للقوة الدولية المحايدة، وتقديمـه       
 عـن   ٢٠١٢أكتـوبر   / الأول تـشرين  ٢٥في يـوم    عقده في غوما بجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة          

  طريق رؤساء هيئات الأركان؛
نكلف رئيس المؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى بـضمان تنفيـذ تقريـر فريـق                  - ٢

التقييم العسكري، بالتـشاور مـع رؤسـاء الـدول الأخـرى فـور قيـام لجنـة وزراء الـدفاع بتقـديم                     
  بعد انعقاد القمة الاستثنائية الرابعة؛التقرير إليه في غضون أسبوعين 

ــيم العــسكري إلى صــياغة إجــراءات تــشغيل موحــدة لاســتخدامات       - ٣ نوجــه فريــق التقي
  الفريق، وتقديمها إلى رؤساء هيئات الأركان لإقرارها؛

نكلف لجنة وزراء الدفاع بالإشراف على عملية تفعيل القوة الدولية الموحدة، وتقـديم               - ٤
ز مـن تقـدم في هـذا الخـصوص إلى رئـيس المـؤتمر الـدولي المعـني بمنطقـة الـبحيرات                       تقرير بما يُحر  

  الكبرى، الذي يتولى بدوره إبلاغها إلى رؤساء الدول الآخرين؛
  

  آلية التحقيق المشتركة الموسَّعة  - رابعا   
  نوجه آلية التحقيق المشتركة الموسَّعة إلى استهلال أنشطتها الميدانية على الفور؛  - ١
الأمــين التنفيــذي للمــؤتمر إلى صــياغة ميزانيــة واضــحة ومُفــصَّلة لآليــة التحقيــق    نوجــه   - ٢

، استنادا إلى التوصيات التي تقدمها اللجنـة الإقليميـة المـشتركة بـين الـوزارات           الموسَّعةالمشتركة  
  في غضون أسبوع واحد، ورفعها إلى لجنة وزراء الدفاع؛

ئــة المــوارد لتــسهيل أعمــال آليــة التحقيــق المــشتركة نــأذن للأمــين التنفيــذي بمواصــلة تعب  - ٣
  ؛الموسَّعة

  
  المركز المشترك لتجميع الاستخبارات  - خامسا   

نوجه المركز المشترك لتجميع الاستخبارات إلى تقديم تقرير إلى لجنة التنسيق الإقليمـي               - ١
الــذين يقومــون ورؤســاء هيئــات الأركــان في المــؤتمر الــدولي المعــني بمنطقــة الــبحيرات الكــبرى،  

  بالتبعية بتقديم تقارير إلى لجنة الوزراء؛
نوجــه المركــز المــشترك لتجميــع الاســتخبارات إلى القيــام في الوقــت المناســب بمــشاطرة   - ٢

  التقارير الاستخباراتية مع فريق التقييم العسكري وآلية التحقيق المشتركة؛
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شر العدد الـلازم مـن المـوظفين في         ندعو جميع الدول الأعضاء، التي لم تقم حتى الآن بن           - ٣
  المركز المشترك لتجميع الاستخبارات، إلى عمل ذلك في أقرب وقت ممكن؛

ــع الاســتخبارات       - ٤ ــد البــدلات الــتي يتلقاهــا خــبراء المركــز المــشترك لتجمي نطلــب توحي
ري وآليـة التحقيـق المـشتركة       كلتكون بنفس المستويات المنطبقة على خبراء فريـق التقيـيم العـس           

الموسَّـــعة؛ والقيـــام في هـــذا الـــصدد بمراجعـــة ميزانيـــة المركـــز المـــشترك لتجميـــع الاســـتخبارات 
  ؛يتماشى مع ذلك بما
  

  إدارة الحالة الإنسانية  - سادسا   
ــصندوق الاســتئماني          - ١ ــشؤون الإنــسانية لإدارة ال ــب تنــسيق ال ــى تعــيين مكت ــق عل نواف

  بمنطقة البحيرات الكبرى؛للمساعدة الإنسانية التابع للمؤتمر الدولي المعني 
نوافــق علــى إنــشاء لجنــة استــشارية لــدعم الأمــين التنفيــذي للمــؤتمر في جهــود حــشد      - ٢

وتتــألف اللجنــة الاستــشارية مــن المنــسقين الإقليمــيين في  . المــوارد وكفالــة المــساءلة المتعلقــة بهــا 
 ومكتـب تنـسيق     المؤتمر لكل من بورونـدي وجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وأوغنـدا وروانـدا،              

 فـرع   -الشؤون الإنسانية، والأمين التنفيـذي للمـؤتمر الـدولي، وممثـل لمـصرف كينيـا التجـاري                  
وتجتمع اللجنة الاستشارية بالتزامن مع اجتماعات الـدورة العاديـة اللجنـة الإقليميـة              . بوروندي

  المشتركة بين الوزارات؛
ــات إ         - ٣ لى الــصندوق الاســتئماني  نحــث الــدول الأعــضاء الــتي أعلنــت عــن تقــديم تبرع

للمساعدات الإنسانية على صرف تبرعاتها على وجه الـسرعة، ونطلـب إلى الـشركاء الآخـرين           
  التعهد بتقديم تبرعات إلى الصندوق؛

نوجه الأمين التنفيذي إلى ضمان اتخاذ إجراءات عاجلة للتخفيف من الحالـة الإنـسانية                - ٤
  ؛طيةالحرجة في شرقي جمهورية الكونغو الديمقرا

  
  النفقات الخارجة عن الميزانية لأمانة المؤتمر  - سابعا   

النفقـات   تقتسم جميع الدول الأعضاء في المؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكـبرى             - ١
الــتي تتكبــدها أمانــة المــؤتمر الناجمــة عــن الأنــشطة الاســتثنائية المتخــذة لمواجهــة الحالــة الأمنيــة في 

 الديمقراطية، ونوافـق في هـذا الـصدد علـى أن تُـسهم كـل دولـة عـضو         شرقي جمهورية الكونغو  
  ؛ الولايات المتحدةدولارات من ٧٥ ٠٠٠بمبلغ 
نحث بقـوة الـدول الأعـضاء الـتي لم تـسدد متأخراتهـا بعـد علـى أن تفعـل ذلـك بحلـول                           - ٢
  ية؛ لتمكين الأمانة التنفيذية من الوفاء بالتزاماتها المال٢٠١٢نوفمبر / الثانيتشرين ١
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م، بإعــداد تقيــيم للاحتياجــات نكلــف الأمــين التنفيــذي بالقيــام، في غــضون ســبعة أيــا   - ٣
بإيفـاد الخـبراء ذوي      يتعلق ببناء قدرات أمانة المؤتمر، وأن تقوم الدول الأعـضاء بعـد ذلـك              فيما

ــيم         ــر تقي ــام مــن تلقــي تقري ــها الخاصــة، في غــضون عــشرة أي ــى نفقت ــة، عل ــدعم الأمان ــصلة ل ال
  ؛الاحتياجات

  
الطلب المقدم من جمهورية جنوب الـسودان للانـضمام إلى عـضوية المـؤتمر الـدولي المعـني                    - ثامنا   

  بمنطقة البحيرات الكبرى
نوجه الأمـين التنفيـذي للمـؤتمر الـدولي المعـني بمنطقـة الـبحيرات الكـبرى بـالتحقق مـن                       

ن، ورفع الطلـب لنظـره      امتثال المتطلبات الإجرائية فيما يتعلق بانضمام جمهورية جنوب السودا        
 تــشرينفي الاجتمــاع المقبــل للجنــة الإقليميــة المــشتركة بــين الــوزارات المقــرر عقــده في أواخــر   

  . في بانغي، بجمهورية أفريقيا الوسطى٢٠١٢نوفمبر /الثاني
    
 فخامة السيد خوسيه إدواردو سانتوس )عن(  - ١

  رئيس جمهورية أنغولا    
  نزيزافخامة السيد بيير نوكرو  )عن(  - ٢

  رئيس جمهورية بوروندي    
  يفخامة السيد فرانسوا بوزيز) عن(  - ٣

  رئيس جمهورية أفريقيا الوسطى    
  غيسونفخامة السيد دينيس ساسو ) عن(  - ٤

  رئيس جمهورية الكونغو    
  فخامة السيد جوزيف كابيلا كابانغ )عن(  - ٥

  رئيس جمهورية الكونغو الديمقراطية    
  واي كيباكيم فخامة السيد) عن(  - ٦

  رئيس جمهورية كينيا    
  فخامة السيد بول كاغامي) عن(  - ٧

  رئيس جمهورية رواندا    
  فخامة السيد عمر حسن البشير) عن(  - ٨

  رئيس جمهورية السودان    
  فخامة السيد جاكايا مريشوكيكوتي) عن(  - ٩

  رئيس جمهورية تترانيا    
 فخامة السيد يويري كاغوتا موسيفيني )عن(  - ١٠
  رئيس جمهورية أوغندا    

  ميكاييل شيلويا ساتافخامة السيد ) عن(  - ١١
  رئيس جمهورية زامبيا    

  
  
  


